ALLEN & HEATH

AVANTIS

PROFESIONALNI DIGITALNI MIXAZNI PULT PRO ZIVE
OZVUCOVANI

Strucny navod k obsluze

Pro verzi firmware V1.1.0

Nejnoveéjsi firmware naleznete na www.allen-heath.com



Informace o zaruce

Na tento produkt se poskytuje zaruka na vady materidlu nebo vyrobni vady po dobu dvou let od
data zakoupeni.

Chcete-li zajistit vysokou Uroven vykonu a spolehlivosti, pro které bylo toto zafizeni navrzeno a
vyrobeno, prectéte si pfed uvedenim do provozu tento navod k obsluze.

V pfipadé poruchy oznamte a vratte vadny kus na misté, kde jste jej zakoupili. Neni-li to mozné,
kontaktujte prosim neprodlené autorizovaného prodejce ALLEN & HEATH pro vasi oblast za

ucelem opravy v ramci zaruky, za nasledujicich podminek:

Podminky zaruky

Zarizeni bylo instalovano a provozovano v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Zafizeni nebylo nespravné pouzivano at jiz imysiné ¢i ndahodné, zanedbavano nebo modifikovano
jinak, neZ je popsano v ndvodu nebo schvaleno spole¢nosti ALLEN & HEATH.

Ptripadné Upravy, zmény nebo opravy zafizeni byly provedeny spolecnosti ALLEN & HEATH nebo
jejim autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje na opotiebeni faderd.

Vadné zatizeni musi byt zaslano spole¢nosti ALLEN & HEATH, nebo jejimu autorizovanému
distributorovi spole¢né s dokladem o koupi. Pfed odeslanim prosim zkonzultujte reklamaci s
distributorem pro vasi oblast.

Zasilka musi byt zabalena tak, aby se zabranilo poskozeni prepravou.

V nékterych zemich se mohou zaruéni podminky lisit. Poradte se se svym prodejcem ALLEN &
HEATH o pfipadnych dalSich zarukdch, které je mozno uplatnit.

Potrebujete-li dalsi pomoc, kontaktujte prosim spole¢nost ALLEN & HEATH Ltd.

Tento vyrobek vyhovuje smérnicim European Electro magnetic Compatibility 89/336/EEC a
C € 92/31/EEC a smérnicim European Low Voltage 73/23/EHS a 93/68/EHS.

Jakékoli zmény nebo Upravy zatizeni, které nejsou schvaleny spolecnosti Allen & Heath, mohou narusit
soulad pultu s normami a tim i opravnéni uzivatele pult provozovat.

S pripadnou reklamaci se obratte na svého prodejce nebo autorizovany servis:
PRODANCE s.r.0., Osadni 799/26 (vchod z ulice U Prihonu), Praha 7, 170 00, tel. 283 061 155;
servis@prodance.cz



mailto:servis@prodance.cz

DULEZITE - Ctéte pred uvedenim do provozu:

Bezpecnostni pokyny

Drive neZ za€nete toto zatizeni pouZivat, si peclivé prostudujte tisténa bezpecénostni upozornéni dodavana
spolu se zatizenim. V zajmu vlastni bezpecnosti, bezpeénosti obsluhy, technického personalu i u€inkujicich
dodrzujte vSechny pokyny a dbejte vSech upozornéni uvedenych v bezpecénostnich pokynech i na zafizeni
samotném.

Systémovy firmware

Funkéni mozZnosti mixpultu dLive urcuje instalovany firmware (operacni software). Na webovych strankach
firmy Allen & Heath je moZné stahnout pravidelné aktualizace firmware obsahujici rizna vylepseni a nové
funkce.

Souhlas s licenénimi podminkami

PFi pouziti tohoto produktu Allen & Heath véetné software, souhlasite s podminkami pfislusné licen¢ni
smlouvy EULA (End User Licence Agreement), jejiz kopii naleznete na webu Allen & Heath na produktovych
strankach. Souhlasite, ze budete vazani podminkami smlouvy EULA pro instalaci, kopirovani nebo jiné
pouzivani software.

Dalsi informace
Dalsi informace a technickou podporu naleznete na webovych strankach firmy Allen & Heath.

Obecna opatreni

* Aby nedoslo k poskozeni ovladacich prvkd a povrchu pultu, vyvarujte se pokladani tézkych predmétl na
ovladaci panel, znemoznéni pohybu motorizovanych fader(, poskrabani povrchu nebo dotykové obrazovky
ostrymi pfedméty a neSetrnému zachazeni a vibracim.

e Chrante zafizeni pred politim kapalinou a pfed prachem. Prach a malé predméty se nesmi dostat do slot(
faderu. Neni-li pult delsi dobu pouzivan, zakryjte jej.

¢ Pred zapocetim provozu doprejte zafizenim skladovanym pfi teplotach pod bodem mrazu dostatek casu k
dosaZzeni normalni pracovni teploty. Extrémni chlad mGze mit vliv na pocitatové a obrazovkové
komponenty. Doporucéeny rozsah pracovnich teplot pro je 5 az 35 stuprili Celsia.

* NepouZivejte zafizeni v extrémnim horku a na pfimém sluneénim zareni. Ujistéte se, Ze ventilacni otvory
pultu nejsou zablokovany a kolem zafizeni je k dispozici dostatecné proudéni vzduchu.

e Pfepravujte zafizeni v, k tomu urceném, prepravnim kufru (Flightcase) vybaveném odpovidajici tvarovanou
mékkou vystelkou a vnitfnimi vyztuhami.

e Pfi Cisténi se vyvarujte pouZziti chemikalii, brusnych prostfedkl nebo rozpoustédel. Zafizeni Cistéte jemnym
kartackem a suchym hadfikem.

¢ Veskeré opravy svéfte pouze autorizovanym servisnim pracovnikiim Allen&Heat. Kontaktni idaje na
mistniho distributora najdete na webovych strankach Allen & Heath. Allen & Heath nenese Zadnou
odpovédnost za poskozeni, kterd byla zplsobena nekvalifikovanou udrzbou nebo servisem.

Dalsi instrukce

VAROVANI: Abyste sniZili riziko poZaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte toto zafizeni desti
nebo vlhkosti.

Pred uvedenim zafizeni do provozu si pfectéte vSsechny bezpecnostni a provozni pokyny.

USCHOVEJTE POKYNY: Bezpecnostni a provozni pokyny by mély byt uschovany pro budouci poufziti.

DBEJTE VAROVANI: Je tieba dbat viech varovani uvedenych na zafizeni a v ndvodu k obsluze.

DODRZUIJTE POKYNY: Je tfeba dodriovat viechny provozni a uZivatelské pokyny.

VODA A VLHKOST: Zatizeni by nemélo byt vystaveno kapajici nebo sttikajici vodé a nemélo by byt pouzivano
v blizkosti vody (napfiklad v koupelné, kuchyni, vinkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.).



VETRANI: Zatizeni by mélo byt instalovano tak, aby jeho umisténi nebo pozice nebranily jeho Fadnému
vétrani. Zafizeni by napfiklad nemélo byt umisténo na posteli, pohovce, koberci nebo podobném povrchu,
ktery by mohl blokovat ventilaéni otvory. Rovnéz by nemélo byt instalovdno do uzavienych prostor, jako je
knihovna nebo skfin, ve kterych je branéno proudéni vzduchu kolem ventilaénich otvord.
TEPLO: Zatizeni by mélo byt umisténo mimo zdroje tepla, jako jsou radidtory, ohtivace, kamna nebo jina
zatizeni (napf. zesilovace), ktera produkuji teplo.
ZDROJE PLAMENE: Zatizeni by mélo byt umisténo mimo dosah jakéhokoli otevieného ohné, jako jsou
svicky, ohnisté, grilovaci rosty, riizné ohftivace, krby aj.
ZDROJE NAPAJENI: Zatizeni by mélo byt pfipojeno pouze k elektrické siti typu popsaného v navodu k
obsluze nebo na krytu zafizeni.
PRISLUSENSTVi / DOPLNKY: PouZivejte pouze ptislusenstvi anebo dopliiky specifikované a schvalené
vyrobcem.
CISTENI: Zafizeni by mélo byt ¢isténo pouze mékkym suchym hadfikem.
VNIKNUTi PREDMETU A KAPALINY: Nepoklddejte na toto zafizeni 24dné nadoby s kapalinami. Je tfeba dbat
na to, aby do zafizeni nevnikla Zzddna kapalina, ani nezapadly Zadné predméty.
POSKOZENI VYZADUJICi SERVIS: Zatizeni by mélo byt opraveno kvalifikovanym servisnim pracovnikem,
kdyz:

- doslo k poskozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky, nebo

- do zafizeni spadly predméty nebo vnikla tekutina, nebo

- zafizeni byl vystaveno desti nebo vlhkosti, nebo

- zdd se, ze zatizeni nepracuje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu vykonu, nebo

- zafizeni spadlo nebo je poskozen jeho kryt.
SERVIS: Uzivatel by se nemél pokouset opravovat zafizeni nad rdmec toho, co je popsano v navodu k
obsluze. VSechny ostatni opravy by mély byt svéreny kvalifikovanému servisu.
INSTALACE: Zatizeni by mélo byt instalovano a pouzivdno pouze v souladu s navodem k obsluze. Pouzivejte
zafizeni pouze s vozikem, stojanem, stativem, drZzakem nebo stolem uréenym vyrobcem nebo proddvanym
se zafizenim. Bud'te opatrni pfi pfemistovani zafizeni na voziku, aby nedoslo ke zranéni pfi jeho prevraceni.
SLUCHATKA: Pokud ma toto zafizeni sluchatkovy vystup, maze produkovat vysoké hladiny hlasitosti, které
mohou byt Skodlivé pro vas sluch. Zejména pfti poufziti sluchatek s nizsi impedanci mGze byt vas sluch
vystaven nepfijatelné silnému zvuku.
BATERIE: Pokud zatizeni obsahuje baterie, musi byt jejich likvidace provedena v souladu s mistnimi predpisy.
Baterie by se nikdy nemély vyhazovat ani spalovat.
NAVOD K OBSLUZE: Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze.
Spolecnost Allen & Heath varuje uZivatele a instalacni a servisni techniky, Ze jakékoli zmény nebo Upravy
produktu, které nejsou schvaleny nebo autorizovany spole¢nosti Allen & Heath, mohou zneplatnit shodu
produktu a tim i opravnéni uZivatele produkt pouzivat.

1. Uvod

Avantis je vykonny 64-kanalovy 96kHz digitalni mixazni pult pro Zivé ozvucovani. Poskytuje nezkresleny
zvuk, ultra nizkou latenci a komplexni moZnosti routingu a processingu, vse snadno dostupné
prostfednictvim dvou 15,6” dotykovych obrazovek s rozliSenim Full HD.

Avantis je pfipraven na DEEP Processing, coZz umoznuje pouZivat prvotfidni hardwarové emulace Allen &
Heath bez pridané latence nebo potieby dalSiho hardware. Pro vice informaci navstivte stranky allen-
heath.com/avantis.

Integrovany SLink port nabizi Plug'n'Play provoz s fadami I/O expandér( GX, DX, AB a AR a rozbocovacem
DX Hub. Navic Ize SLink pouzit pro digitalni propojeni s druhym mixaznim pultem Avantis nebo systémem
dLive/SQ.



Kompatibilita se systémem pro odposlechy Allen & Heath ME umoZiiuje ucinkujicim vlastni kontrolu nad
mixy Vv jejich odposlesich prostfednictvim osobnich mixaznich pultd ME-1 a ME-500.

K dispozici jsou digitalni audio sitové karty umozriujici integraci s jinymi digitalnimi audio systémy
prostfednictvim protokoll gigaACE, Dante, MADI nebo Waves SoundGrid.

Zakladni vlastnosti:

e Jadro XCVI FPGA

® 96 kHz vzorkovaci kmitocet; 96-bitl

e Ultra nizka latence (0,7 ms)

¢ 64 vstupnich kanall s plnym processingem (filtr, gate, PEQ, kompresor, inserty)
e 42 konfigurovatelnych vystupl pro mixy

* DEEP Processing - vestavéné kanalové pluginy

¢ 12 RackFX s vyhrazenymi returny

¢ 16 DCA skupin

e Dvé 15,6” Full HD kapacitni dotykové obrazovky

¢ PIné pfiraditelné rozloZeni ovladacich prvki

¢ 144 faderovych sekci (24 faderl / 6 vrstev) s volitelnou vyhrazenou Master sekci
e SLink port pro pripojeni k I/O expandériim a ME systému pro odposlechy
¢ 12 analogovych XLR vstupt / 12 analogovych XLR vystupt

e 1 stereo AES vstup / 2 stereo AES vystupy

e 2 1/0 porty, oba schopné provozu 128x128 pfi 96 kHz

¢ Ovladani gesty — roztazeni, pfejeti, pretazeni

e UzZivatelsky konfigurovatelné otocné soft enkodéry

¢ 24 pfifaditelnych soft tlacitek

¢ Komplexni vicebodové méreni signdlu s detekci Spi¢ek

¢ USB stereo nahrdvani a prehravani

¢ BNC Word Clock

Dalsi informace o mixpultu Avantis naleznete na webovych strankach Allen & Heath.

2. Pfipojeni a zapnuti pultu

2.1 Zapnuti

Ujistéte se, Ze je mixpult vypnuty (hlavni vypinac je v poloze Off). Zapojte dodany napajeci kabel IEC
- v pfipadé potieby jej zajistéte do plastové spony pomoci hvézdicového Sroubovaku T20 Torx.
Zapnéte mixpult.

2.2 Kalibrace dotykovych fadert

Chcete-li kalibrovat dotykovou citlivost faderu, prejdéte na Utility / Utility / Calibration a vyberte Calibrate
Fader Touch, poté zvolte levou banku faderd (Left Bank) a All a postupujte podle pokyn( na obrazovce. Po
dokonceni zopakujte tento postup pro pravou banku (Right Bank).



2.3 Vyvolani ukazkové show
Avantis ma plné konfigurovatelnou audio architekturu, rozloZzeni ovladacich prvk{ a propojeni konektor(.
Obsahuje sadu Template (ukazkovych) Show, odpovidajicich mixpultim klasickych formatd, které Ize nacist

jako rychly vychozi bod se zndmou architekturou a logickym rozloZzenim.

Chcete-li nacist Template Show, prejdéte na obrazovku Utility / Memory / Show Manager, vyberte jednu z
dostupnych Template Show, stisknéte Recall a potvrdte.

* Vyvolani show prepisSe vSechna systémova nastaveni véetné konfigurace sbérnic, rozloZeni ovladacich
prvka, aktudlnich parametrd, vSech scén a predvoleb knihovny. Pokud chcete ulozit aktualni nastaveni,

nejprve je ulozte jako User (uZivatelskou) Show.

* Dalsi informace naleznete v Referencni pfirucce firmware Avantis, kterd je k dispozici ke stazeni na adrese
www.allen-heath.com.

2.4 Pripojeni expandéru

Zapojte ethernetovy kabel tridy CAT5e (nebo vyssi) o délce az 100 m mezi vzdaleny expandér a port SLink.
* Pozadavky na kabely a seznam doporucenych kabel(l CAT5 naleznete na www.allen-heath.com.
Zapnéte vzdaleny expandér. Indikatory Lnk/Err portu SLink po navazani spojeni trvale blikaji. Pokud je
zjisténa chyba komunikace, rozsviti se cerveny chybovy indikator. Zkontrolujte, zda jsou kabely spravného

typu, zda jsou spravné zapojeny a zda nejsou vadné.

S portem Avantis SLink jsou kompatibilni nasledujici expandéry:

Remote expander Vzorkovaci kmitocet Protokol
GX4816 96 kHz GX
DX32, DX168, DX164-W, DX012, DX Hub 96 kHz DX
AR2412, AR84 48 kHz dSnake
AB168 48 kHz dSnake

* Pro vice informaci o 1/0 expandérech Allen & Heath navstivte www.allen-heath.com/everything-io/

2.5 Vypnuti

Systém musi byt spravné vypnut. Pfejdéte na Utility / Utility / System a dotknéte se tladitka Off. Potvrdte
akci a poté vypnéte mixpult a expandéry pomoci jejich fyzickych vypinaca.

* Pokud se systém nevypne spravné, existuje moznost ztraty poslednich zmén.

* Pokud systém nebyl vypnut, jak je popsano vyse, pfi pfistim zapnuti systému se zobrazi hldseni ,, Not Shut
Down Correctly” (nespravné vypnuti).


http://www.allen-heath.com/everything-io/

3. Zadni panel
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1. Mikrofonni/linkové vstupy
12x plné ovladatelnych pfedzesilovacl pro symetrické nebo nesymetrické mikrofonni a linkové signaly.
Gain, Pad a 48V jsou digitalné Ffizeny v ramci predzesilovace. Indikator PP se rozsviti, kdyzZ je v konektoru

detekovéano napéti phantomového napajeni, at uz z interniho nebo externiho zdroje.

Jakykoli konektor Ize pFipojit k libovolnému vstupnimu kanalu pomoci obrazovky /O nebo Processing /
Preamp.

2. Digitalni vstupy
Stereo AES3 vstup (vzorkovaci kmitocet 32 - 192 kHz). Konverzi vzorkovaciho kmitoctu Ize vypnout.

Jakykoli konektor lIze ptipojit k libovolnému vstupnimu kanalu pomoci obrazovky 1/0 nebo Processing /
Preamp.

3. Konektor USB 2.0

Chcete-li ukladat a vyvoldvat soubory show, aktualizovat firmware nebo realizovat prehravani a nahravani z
USB, vloZte zde kompatibilni zafizeni USB.

4. Napijeni

Sitova IEC zasuvka, pojistka a kolébkovy vypina¢ On/Off. K upevnéni sitového kabelu je k dispozici plastova
kabelova svorka P-clip, ve které kabel zajistite pomoci hvézdicového Sroubovaku Torx T20.

* Dbejte bezpecnostnich varovani vytisténych na panelu.

5. Zamek Kensington

Slot pro montdz standardniho zafizeni Kensington proti zcizeni.



6. Digitalni vystupy

Stereo vystupy AES3 (pfepinatelné 44,1 kHz, 48 kHz nebo 96 kHz). Signaly Ize propojit s libovolnym
konektorem pomoci I/O obrazovky.

7. Stavové indikatory

Indikator Power indikuje zapnuty stav. Indikator Ready se rozsviti, kdyZ jsou vystupni konektory (po zapnuti
mixpultu) pfipraveny pro prenos audio. Indikator Audio Sync Lock se rozsviti, kdyzZ je pfitomen platny zdroj
hodin.

8. Word Clock I/O

BNC konektor pro synchronizaci z externich audio hodin nebo poskytovani hodin dalsim zafizenim. LED
diody In a Out indikuji aktudlni rezim.

9. Linkové vystupy

12 vystupl linkové Urovné (symetrické, XLR). Nominalni Uroven je +4 dBu. Vystupy jsou reléové chranény,
aby se zabranilo prenosu proudovych razu pfi zapnuti nebo vypnuti. Signaly lze pfipojit k libovolnému
vystupnimu konektoru pomoci I/O obrazovky.

10. SLink

Konektor pro pfipojeni ke vzdalenym I/O expandérim anebo systému pro osobni odposlechy ME. Dalsi
informace o podporovanych zafizenich naleznete v kapitole Pfipojeni expandéru na strané 6.

11. Sitovy konektor

2 porty RJ45 Gigabit Ethernet. Sem pfipojte notebook nebo bezdratovy router, abyste jej mohli pouzivat s
aplikaci Avantis Editor nebo iOS. VSechna zatizeni v siti musi mit kompatibilni IP adresy.

Vychozi nastaveni jsou:

Povoleni DHCP (DHCP Enabled): Vypnuto (Off)
IP adresa: 192.168.1.80

Maska podsité (Subnet Mask): 255.255.255.0
Brana (Gateway): 192.168.1.254

12.1/0 porty

2 porty audio rozhrani, oba pro az 128x128 kanal(. Nainstalujte jednu z volitelnych karet dostupnych pro
rozsiteni systému, digitalni rozboceni mikrofonniho signalu, nahravani nebo distribuci do audio sité. Seznam
dostupnych volitelnych karet najdete na www.allen-heath.com. Obrazovku 1/O pouZijte k propojeni signal
z nebo do I/0 portl.



4. Predni panel
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1. Konektor USB 3.0

Slouzi pro zapojeni kompatibilniho zatizeni USB - chcete-li ukladat a vyvoldvat soubory show, aktualizovat
firmware nebo realizovat pfehravani a nahravani z/do USB.

2. Konektory pro sluchatka

Standardni 1/4“ a 1/8" sluchatkové konektory jsou umistény pod loketni opérkou.



5. Horni ovladaci panel
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1. Dotykové obrazovky

15,6” kapacitni dotykové obrazovky. Dalsi informace naleznete v kapitole Obrazovky od strany 12.

2. Ovladaci prvky obrazovek

Ovladani uzivatelsky priraditelnych parametrd. Dalsi informace naleznete v kapitole Obrazovky.

3. Pre / Safes / Freeze - pfepinani stavu kanalu:

® Pre/Post - Pfidrzte tla¢itko Pre a dotknéte se bloku s ndzvem kanalu (Name blok; viz strana 14) pro zménu
rezimu (Pre/Post) sendd do aktivniho mixu. Chcete-li nastavit vSechny kanaly na Pre nebo Post klepnéte na
Name blok hlavniho mixu. Pfifazeni a nastaveni Pre/Post pro vybrany kanal nebo mix jsou rovnéz k dispozici
na obrazovce Routing.

e Safes - Podrzte tlacitko Safes a dotknéte se bloku s nazvem kanalu, aby byl kandl zabezpecen proti
vyvolani scény. Chcete-li, aby byl zabezpecéen pouze urcity vybér parametr(, pouzijte obrazovku Scenes /

Global Safes.

* Freeze in Layers - Podrzte tlacitko Freeze in Layers a dotknéte se bloku s ndzvem kanalu pro uzamceni
kanalu napfi¢ véemi vrstvami.
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4. Soft tlacitka

24 uzivatelsky ptifaditelnych (programovatelnych) tlacitek. Konkrétni funkce jim pfiradite pomoci
obrazovky Mixer / Control / SoftKeys.

5. Copy / Paste / Reset

¢ Copy - Podrzte stisknuté tlacitko Copy a stisknéte:

o Blok s nazvem kanalu (Name blok; viz strana 14) pro zkopirovani veskerého processingu kanalu.

o Libovolnou zvyraznénou oblast dotykové obrazovky pro zkopirovani nastaveni jednoho bloku processingu.
o Tlacitko Mix kandlové sekce pro zkopirovani nastaveni Urovni send( a ptifazeni mixu.

¢ Paste - Podrzte stisknuté tlacitko Paste a stisknéte Name blok, tlacitko Mix nebo zvyraznéné
oblasti dotykové obrazovky pro vloZeni zkopirovanych nastaveni.

¢ Reset - Podrzte stisknuté tlacitko Reset a stisknéte Name blok, tlacitko Mix nebo zvyraznéné
oblasti dotykové obrazovky pro resetovani souvisejicich parametr( na vychozi tovarni nastaveni. Podrzte
stisknuté tlacitko Reset a posunte fader nahoru nebo doll pro rychlé nastaveni 0 dB nebo Uplné ztlumeni.

6. Tlacitka Layers (vrstvy)

Prochazejte 6 vrstvami faderovych sekci v ramci jedné banky. Cervené indikdtory Pk (peak) se rozsviti, kdyz
se Uroven signalu kteréhokoliv kanalu v pridruzené vrstvé pohybuje v rozmezi 3 dB od clipu, takZe mizete
sledovat aktivitu signalu napfi¢ vrstvami. Banky lze propojit (Link) pomoci obrazovky Mixer / Control /
Surface Prefs - kdyzZ je funkce Link aktivni, kldvesy Layer ovlivni obé banky.

7. Banky faderi

Dvé 12-kanalové banky fader( poskytuji ovladani vstupnich kanald, FX returnli, mix masterd, DCA, MIDI a
sbérnic odposlechu pro sluchatka a monitory. Dalsi informace naleznete v kapitole Faderova sekce na dalsi
strané. Pro trvalé zobrazeni 4 kandlovych sekci Ize aktivovat vyhrazenou hlavni sekci (7a). RozvrZeni sekce je
uzivatelsky pfifaditelné a ulozené ve scéndach. Pouzijte obrazovku Mixer / Control / Strip Assign k Gpravé
rozlozeni sekci a aktivaci sekce hlavniho mixu (Master).

8. Strip Rotary Mode

Vyberte funkci oto¢nych enkodér(i faderové sekce. Otocné enkodéry faderové sekce mohou ovladat Gain,
Pan, sendy do aktivniho mixu (Sends to active Mix) a 3 priraditelné funkce. Pfifadte je pomoci obrazovky
Mixer / Control / Preferences. Barva LED oto¢ného enkodéru indikuje aktivni funkci napf. ¢ervena = Gain,
Zlutd = Pan, nebo odpovida barvé aktivniho mixu v reZimu Sends. Funkce Sends prevadi ovladani urovni
sendu do aktivniho mixu na otoéné enkodéry, zatimco fadery ovladaji drovné kanal do hlavniho mixu, to
znamen3, Ze bude docasné deaktivovana funkce Sends on Faders (ovladani sendl pomoci fadera).

9. Assign
Podrzte tlacitko Assign a stisknutim tlacitka Mix na daném kanale zapnéte nebo vypnéte pfifazeni
smérovani. Dalsi informace naleznete na strané 16.

10. GEQ on Faders

Dotknéte se a podrite GEQ a dotknéte se bloku s nazvem kandlu pro zobrazeni Urovni jednotlivych
kmitoctovych pasem grafického ekvalizéru na faderech. Hodnoty kmitoc¢tl jsou zobrazeny v bloku s ndzvem
kanalu a jsou indikovany kanalovymi VU metry véetné indikace signalovych Spicek (spole¢né tak
reprezentuji RTA; kmitoctovy analyzér v redlném case). KdyzZ je funkce GEQ on Faders aktivni, znovu se
dotknéte GEQ pro prepindni mezi vysokymi a nizkymi kmitocty. Sekce master faderu je vtomto rezimu
zobrazena vpravo.

11. Osvétleni v loketni opérce
Zmérnite nastaveni osvétleni pomoci obrazovky Setup / Control / Dimmer.
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5.1 Faderova sekce

(

O Muted

5.2 Obrazovky

Otocné enkodéry faderové sekce - Jejich funkce se voli pomoci tlacitek Strip Rotary
Mode, jak je popsano vyse.

Otocné enkodéry faderové sekce mohou ovladat Gain, Pan, sendy do aktivniho mixu
(Sends to active Mix) a 3 pfiraditelné funkce. Barva LED otocného enkodéru indikuje
aktivni funkci napf. ¢ervena = Gain, Zluta = Pan, nebo odpovida barvé aktivniho mixu
v rezimu Sends. Hodnota se zobrazi v bloku s ndzvem kandlu.

Mute — Tlacitko zcela ztlumi signal kandalu. Funkce ovliviiuje hlavni mix a Pre i Post
sendy. Je-li funkce Mute aktivni, tlacitko sviti.

Muted — Kontrolka sviti, kdyzZ je kanal ztlumen pomoci DCA nebo Mute Group.
Mix - Zobrazi Urovné send( a pfifazeni pfidruzeného kanalu nebo master(i na
faderovych sekcich (nebo na otoénych enkodérech, pokud jsou v rezimu Sends).

* Aktualné aktivni mix se zobrazi v pravém hornim rohu obrazovky Processing.
Stisknutim aktivniho tlacitka Mix se vratite do hlavniho mixu.

PAFL - Odesila kandlovy signal PFL (Pre Fade - pfed kandlovym faderem) nebo AFL
(Post Fade - za kanalovym faderem) do sluchatek a monitorovaciho systému.
Predvolby pro systém PAFL se nastavuji pomoci obrazovky Setup / Audio / PAFL.

Avantis ma dvé obrazovky, obé zobrazuji processing kanald, banku kanal(, nastaveni a stav systému, menu

spravy paméti a dalsi.

Kazda dotykova obrazovka je integrovana s trojici uZivatelsky konfigurovatelnych soft otoénych enkodér
(polozka 6 v obrazku nize) pro rychlou a snadnou Upravu prifazenych parametri a s hlavnim enkodérem (7)
ovladajicim parametr aktudlné vybrany dotekem na obrazovce.

Obé obrazovky funguji nezavisle na sobé, takze Ize napfiklad soucasné zobrazit processing dvou kanald,
nebo na jedné obrazovce processing a na druhé I/O propojeni.

ALLEN&HEATH

o. Main Screen Area
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1. Screen Mode
Lze prepinat nasledujici rezimy obrazovky:

e Bank - Prehled vsech kanalli pfifrazenych bance a vrstvé faderu. V zobrazeni banky kanal (Bank View) Ize
pouzivat tlac¢itka Copy, Paste, Reset, Freeze a Listen. Klepnutim na libovolny blok processingu (PEQ, Gate,
Comp aj.) se otevre pfislusna stranka processingu.

® Processing - Pristup k processingu kandlu pro aktudlné vybrany kanal

® Routing - Pristup k routingu (smérovani) a pfifazeni pro vybrany kanal

¢ 1/0 - Klepnutim na kfiZzové body Ize propojit vstupy a vystupy systému.

¢ Ganging — Moznost vytvoreni az 16 skupin kanall pro spfazeni vybranych parametrl napfic vice kanaly

e Meters - Pristup k VU metrdm vstup(, FX a mix(, spektrogramu RTA a 4 uzivatelsky pfizpUsobitelnym
zobrazenim VU metr(

¢ FX - Konfigurace 12 jednotek RackFX.

e Scenes - Pristup ke Scene Manageru, Global Safes a dalSim nastrojlim pro praci se scénami

¢ Setup - Pristup k usporadani kanalovych sekci ovladaciho panelu, konfiguraci sbérnic pultu, konfiguraci
soft tlacitek, konfiguraci stereo vstupu, nastaveni sité, nastaveni zvuku, uZivatelskym profiliim, preferencim
pultu, osvétleni a dalsi

e Utility - Pristup k Show Manageru, Library Manageru, aktualizaci firmware, diagnostice systému, kalibraci
faderd a obrazovky a volbam MIDI

2. Zalozky pod-menu
MozZnosti menu pro vybrany reZzim obrazovky.

3. Stavovy radek

PFi urcitych provoznich rezimech (Virtual Soundcheck, Solo In Place, Scene Update Auto Tracking atd.) nebo
kdyzZ je zaznamendna systémova chyba jsou zde zobrazeny pfislusné ikony.

4. Hlasitost sluchatek

Otocny ovladac hlasitosti pro sluchatkovy vystup (je pouze na pravé strané).

5. View

Stisknutim mUzZete prepinat mezi nakonfigurovanymi pohledy pro soft enkodéry.
6. Soft enkodéry

Tri otocné soft enkodéry pro ovladani uzivatelsky priraditelnych parametrd.

7. Ovladani dotykem na obrazovce a otacenim hlavniho enkodéru

Dotknéte se parametru nebo nastaveni v oblasti hlavni obrazovky a upravte jeho hodnotu pomoci tohoto
otocného enkodéru. Aktuadlné vybrany parametr je zvyraznén oranZzové.
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8. Name blok
Zobrazuje nazev, barvu, typ kanalu, Cislo, informace o méreni a dalsi parametry kanalu.

Klepnutim na blok nazvu kandlu vyberte kanal pro pouZiti s obrazovkami Processing
a Routing. Po vybéru bude kandlova sekce podbarvena zelené.

Kazda banka miZe mit vybrany jeden kanal. Aktualné vybrany kanal se zobrazi v
levém hornim rohu obrazovky.

9. Swipe Menu

Vicestrankové menu zobrazujici bud PAFL VU metry nebo dalsi kontextové moznosti. Mezi strankami
mUiZete prochazet prejetim v menu nebo dotykem na kruhové indikatory stranek.

e Listen - Podrzte stisknuté tlacitko Listen a dotknéte se libovolné zvyraznéné oblasti pro

poslech z odpovidajiciho bodu signdlové cesty v rdmci zvoleného kanalu.

e Options - Podrzte stisknuté tlacitko Options (mozZnosti) a dotknéte se libovolné

zvyraznéné oblasti obrazovky, abyste ji nakonfigurovali.

* Name / dB / 10 / Channel - Klepnutim pfepinate zobrazovany obsah Name bloku:

uzivatelsky nazev kanalu, pozice faderu v dB, ¢islo kanalu, identifikator 1/0 konektoru

pfipojeného zdroje/cile. ‘
e Help - Stisknutim zobrazite kontextovou ndpovédu pro aktivni obrazovku.

® PAFL Meter

6. Zakladni prehled mixpultu

6.1 Prace s hlavnim mixem

1 2 | 3 4 LR
- — - f S | —
@l @ @& | @& = = &/
il Bl Al el I G B G R G I e e , : ,
L J Stisknéte tlacitko Mix v sekci hlavniho (Master;
LR) mixu
© Mute O Muted © Muted O Muted {‘T;d .
® ® =)
@ @& |& 2 Jednd se o vychozi rezim michani:
.22 .0 ® 2 Vstupni sekce reprezentuji fadery kanal.
= HEHEREH RERCREN El
2l Master sekce napravo reprezentuje master fader
~ N hlavniho (LR) mixu.
[+ ‘%
" G Bt
g el el FION s
o | e | HER s
- |‘ &)

o
- @] @ =

Urovné kanala
do LR Mixu
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6.2 Prace se sendy - rezim Master Mix

sendy.

P P P IP AUX
1 2 | 3| 4 1
— — r I
= | A A | A \ =\
~ ~ ~ ‘ ‘ ~ ) . .. ) ) .
= - ! Stisknéte tlacitko Mix v sekci zobrazeného
i [ - .
Q ;:] -., Cm] mixu (zde AUX1).
@@ ® (@]
@ @@ Tento reZim pouZijte pro praci s Aux a FX
e s

Vstupni sekce reprezentuji vSechny drovné
e e = 14 sendl do aktivniho mixu.

(0 (=
([w1] (e
{[w0 (Eﬂ]

Master sekce napravo reprezentuje master
fader daného mixu.

k-]
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]

|
[

E ]

|
[

k3

|

o 50 30
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o Eo

f 1
— [®] |
L
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Urovné send(
do AUX1

6.3 Prace se Sendy - Rezim Channel Mix

Stisknéte tlacitko Mix v sekci vstupniho kanalu (zde na
prvnim vstupu).

| ()
j [
_I[ﬂ

Tento rezim poutzijete rovnéz pfi praci s Aux a FX sendy.

&
@
® @i
Wil
@ (W | [_nl [

Vstupni sekce nadale reprezentuje fader vstupniho kandlu.

(1] (=0
(9
lm [0}

Master sekce napravo reprezentuji vsechny sendy z daného
vstupniho kanalu.

)

3¢ Fo e
)

ToLR Send levels from IP 1
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6.4 Prirazeni a zruSeni pfifrazeni kanalu mixu, skupiné (Group) nebo DCA

Stisknéte tlacitko Mix v master sekci Mix, Group nebo
DCM” DCA (zde DCA 1).

Podrzte tlacitko Assign a stisknéte Mix tlacitka kanald,
které chcete pfriradit (nebo existujici pfifazeni zrusit)
aktivnimu mixu. Stav pfirazeni je zobrazen v Name bloku.

*@(})

d
rl:
¢

6.5 PFepinani reziml Sends on Faders a Sends on Rotaries

pomoci fadera).

[((;?n) [ Pan ] {sfﬁjﬁ Vychozi rezZim michdani je Sends on Faders (sendy budete ovladat
)

Chcete-li aktivovat rezim Sends on Rotaries (sendy budete
ovladat pomoci oto¢nych enkoder(l), stisknéte tlacitko Sends v
sekci Strip Rotary Mode (polozka 8. na strané 9.).

\'\lq Y

L Send to AUX 1

=

ENT
|

V rezimu Sends on Rotaries se oto¢né enkodéry pouZivaji k
ovladani drovni sendu do aktivniho mixu, pficemz fadery kanal(
zGstavaji jako ovladace Urovné pro hlavni LR mix.

i

®

o
<
o

BE

CD)
L

(910

ERE

0
—

6.6 Nastaveni zdroje sendu Pre/Post (pfed nebo za faderem)

Podrzte tlacitko Pre a dotknéte se kanalovych Name ®

blok( pro prepinani bodu v signalové cesté, odkud ‘D
budou sendy odebirany (Pre nebo Post, t.j. pfed nebo

za kanalovym faderem). Aktualni stav Pre/Post je

zobrazen ve spodni ¢asti Name bloku.

Pokud chcete rychle zapnout nebo vypnout vSechna pfifazeni nebo viechna nastaveni Pre/Post, podrite
tlacitko Pre a dotknéte se Name bloku master mixu.
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7. Rozméry
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8. Informace o prepravnim kufru

Neodstranujte 4 gumové nozicky z
mixpultu.

| 8 @°6 680
.

Ponechte dostatecny prostor pro ventilaci
(viz Sipky v obrazku napravo) anebo
pfipojeni kabeldzZe po viech stranach
mixpultu.

68
s 63 | |

BaBBAE  as,,
0

- 3
SHEE888868

Ponechte dostatecny prostor pro ventilaci
(viz Sipky v obrazku napravo) na bocich
mixpultu.

Ponechte dostatecny prostor pro ventilaci
(viz Sipky v obrazku napravo) a ptipojeni
sluchatek a USB na predni strané mixpultu.

PP DD

7 J ALLEN&HEATH
i BT T R AT R
Ponechte dostatecny prostor pro ventilaci

(viz Sipky v obrazku napravo) a ptipojeni
audio a napdjeni na zadni strané mixpultu.

PP
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8. Technické specifikace

Mikrofonni/linkové vstupy
Vstupni citlivost

Analogovy zisk

Pad (pfepinatelny Utlum)
Maximalni vstupni droven
Vstupni impedance

Mic EIN

Indikace Phantom. napajeni

Digitalni vstupy

Analogové XLR vystupy
Vystupni impedance
Nominalni vystup
Maximalni vystupni Uroven
Zbytkovy vystupni Sum

Digitalni vystupy

Systém

Dynamicky rozsah

Odstup signal - Sum
Kmitoctovy rozsah

THD+N (analogovy vstup do
analogového vystupu)
Headroom

Vnitfni provozni droven
dBFS Alignment

Kalibrace VU metru
Indikace Spic¢ek na VU metru
Vzorkovaci kmitocet

A/D prevodnik

D/A prevodnik

Rozsah provoznich teplot
Napajeni

USB audio prehravani

USB audio zdznam

Rozméry a hmotnost
Samotny mixpult

Zabalen v prepravni krabici
Hmotnost bez obalu
Hmotnost baleni

XLR, symetrické, pIné ovladatelny preamp, phantom. napajeni +48 V
-60 az +15 dBu

+5 dB az +60 dB, v krocich 1 dB

-20dB

+30 dBu (PAD zapnut)

> 4k ohm (PAD vypnut), > 10k ohm (PAD zapnut)

-127 dB (zdroj 150 ohm)

PFi >24V, pro kazdy konektor, interni nebo externi snimani

2x AES3, XLR, 2,5 Vpp, symetrické, zakoncené 110 ohm odporem,
rozsah SRC 24 bit(, 32k - 192kHz, s mozZnosti bypassu

Symetrické, reléové chranéné
<75 ohm

+4 dBu = 0 dB na VU metru
+22 dBu

-95 dBu (Mute, 22 Hz - 22 kHz)
-90 dBu (Mute, 0 - 80 kHz)

2x AES3, XLR, 2,5 Vpp, symetrické, zakoncené 110 ohm odporem
vzorkovaci kmitocet 96 kHz, globalné prepinatelny na 48 a 44,1 kHz

Méreno: symetricky XLR vstup do XLR vystupu, 20 Hz - 20 kHz,
Gain min, PAD vypnut

112 dB

-98 dB

20 Hz az 30 kHz; 0/-0,8 dB

0,0015% @ +16 dBu, 1kHz, O dB gain

+18 dB

0 dBu

+18 dBu = 0 dBFS (+22 dBu na XLR vystupu)

0 dB na VU metru = -18 dBFS (+4 dBu na XLR vystupu)
-3 dBFS (+19 dBu na XLR vystupu)

96 kHz

32-bit

32-bit

0°Caz40°C

100-240 V AC, 50/60 Hz, 150 W max.

WAV 44,1/48/96 kHz, 16/24 bit, mono/stereo
WAV 96 kHz, 24 bit, mono/stereo

91,7 x62,7x26,9cm
110x85x42,5cm
26 kg

34 kg
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